CASALUX

GT-1000LCN-AM-01
GT-1000LCN-WW-01
GT-1000LCC-AM-01
GT-1000LCC-WW-01

* ;;*
Bedienungsanleitung

Vertrieben durch (keine Serviceadresse):
Globaltronics GmbH & Co. KG, Bei den Miihren 5, 20457 Hamburg, Deutschland

P0O51032567 - AN: DE 2009010056777 - 42/2024
info@globaltronics.com

Modell

GT-1000LCN-AM-01 / GT-1000LCN-WW-01
GT-1000LCC-AM-01 / GT-1000LCC-WW-01

Lieferumfang

1000 LED Lichterkette/1000 LED Galaxy Lichterkette / Steckernetzteil
(Kunststoffkabeltrommel)

Fernbedienung inkl. Batterie
Bedienungsanleitung inkl. Garantiekarte

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedie-
nungsanleitung, auf dem Artikel oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS

A WARNUNG!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sach-
schaden.

rung”): Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte
erfillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europaischen Wirtschaftsraums.

Schutzklasse llI: Artikel dieser Schutzklasse werden mit
Schutzkleinspannung betrieben.

c E Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserkla-

SELV Sehr geringe elektrische Spannung am Steckernetzteil-Aus-

gang bietet Schutz gegen einen elektrischen Schlag.
Schutzklasse II: Verstarkte oder doppelte Isolierung zwischen
n aktiven und beriihrbaren Teilen. Meist keinen Anschluss an
den Schutzleiter.

IP44 Schutz gegen Spritzwasser und das Eindringen von Fremd-
korpern ab 1 mm Durchmesser.

Dieses Symbol weist auf ein unabhdngiges Betriebsgerat
hin.

Kurzschlussfester Sicherheitstransformator

Dieses Zeichen bezeichnet die Polaritat der Ausgangsbuch-
se.

D@D

+
Q
Tc=75°C Maximale Betriebstemperatur des Steckernetzteils.

Das Siegel ,Gepriifte Sicherheit” (GS-Zeichen) bestatigt,
dass dieser Artikel den Anforderungen des deutschen
@5« Produktsicherheitsgesetzes entspricht.

Fur den Innen- und Au3enbereich geeignet.

T

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Diese Lichterkette dient ausschlieBlich zu Dekorationszwecken im
privaten Umfeld. Sie eignet sich nicht fiir die Raumbeleuchtung im
Haushalt. Fiir Beleuchtungszwecke sowie fiir den gewerblichen Ein-
satz in Hotels etc. ist sie ungeeignet.

Die Lichterkette ist fir den AuBBenbereich geeignet.

Defekte LEDs kénnen nicht ersetzt werden. Wenn die LEDs ihr Le-
bensdauerende erreicht haben, ist die gesamte Lichterkette zu er-
setzen.

Sicherheit

Oel Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerk-

sam durch und bewahren Sie diese Bedie-
nungsanleitung auf, falls Sie spater etwas nachlesen
mochten. Wenn Sie den Artikel an jemand anderen
weitergeben, geben Sie auch diese Bedienungsan-
leitung mit.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dartiber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerates un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

- Dieser Artikel ist kein Kinderspielzeug. Kinder
mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

A\ WARNUNG!| Gefahr fiir Kinder

- Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial und
den zum Lieferumfang gehérenden Kleinteilen
fern. Bei Verschlucken besteht Erstickungsgefahr.

« Durch das lange Kabel besteht Strangulationsgefahr!

A\ WARNUNG!| Gefahr durch Elektrizitit

- Betreiben Sie die Lichterkette ausschlief3lich mit
dem mitgelieferten Steckernetzteil. Verwenden
Sie keine anderen.

- Trennen Sie die Lichterkette bei auftretenden Fehl-
funktionen unverziiglich vom Stromnetz. Wenden

Sie sich in einem solchen Fall an einen Elektrofach-
mann oder an unser Service Center.

« Verwenden Sie die Lichterkette nicht, wenn das Ste-
ckernetzteil oder die Anschlussleitung sichtbar be-
schadigt ist, um Gefahrdungen zu vermeiden.

« Den Artikel nur an das beiliegende Steckernetzteil
anschlie3en, siehe Technische Daten.

Stromschlaggefahr!  Fehlerhafte

A WARNUNG! Elektroinstallation oder zu hohe

Netzspannung konnen zu elektrischem Strom-

schlag fiihren. Dieser Artikel darf ohne den ord-

nungsgemaf angebrachten Dichtungsring 5 nicht
benutzt werden!

- Das Steckernetzteil darf im AuBenbereich nur an eine
ordnungsgemal installierte und leicht erreichbare An-
schlussdose oder an ein fiir den AuBenbereich geeig-
netes Verlangerungskabel — vor Staundsse geschiitzt
- angeschlossen werden.

A\ WARNUNG!| Gefahr von Brand

- Betreiben Sie die Lichterkette nicht in der Verpa-
ckung, nicht in feuergefahrlicher Umgebung und
legen Sie sie nicht auf einen leicht entflammbaren
Untergrund.

« Umwickeln Sie die Lichterkette nicht mit leicht ent-
flammbaren Materialien.

« Die Lichterkette darf nicht mit anderen Lichterketten
elektrisch verbunden werden.

A WARNUNG! Gefahr vor Verletzungen

sonstiger Ursache

Wenn die Lichterkette in Kopfhohe angebracht

werden soll, muss sie so befestigt werden, dass

das Risiko einer Strangulation vermieden wird.

« Achten Sie darauf, dass die Lichterkette keine Stol-
pergefahr darstellt.

HINWEIS

Die LEDs konnen nicht gewechselt werden.

- Benutzen Sie den Artikel nicht, wenn er defekt, das
Kabel oder das Steckernetzteil beschadigt ist.

« Die Zuleitung kann nicht ausgetauscht werden. Bei
Beschadigung der Zuleitung ist der Artikel zu entsor-
gen.

« Tauchen Sie weder Lichterkette noch Steckernetzteil
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

« Nehmen Sie keine Veranderungen an dem Artikel
vor. Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerk-
statt durchfiihren und beachten Sie die Garantiebe-
dingungen.

« Wenn die Lichterkette im AuBenbereich verwendet
wird, ist die Zuleitung im Bereich elastischer Gummi-
dichtungen von Fenstern und Tiiren so zu verlegen,
dass sie nicht durch scharfe Kanten beschadigt wird.

- Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemi-
kalien, aggressive oder scheuernde Reinigungsmit-
tel.

Achtung - Sachschaden

Batteriehinweise

A\ WARNUNG!| Gefahren durch Batterien!

@ Knopfzellen-Batterien von Kindern fernhal-
ten.

Unsachgemal3er Umgang mit Batterien kann zu Vergif-
tungen, Verletzungen und Beschadigungen fihren.
—Verwenden Sie nur eine Batterie des gleichen Typs.
—Batterien sind von Kindern fernzuhalten.

—Batterien nicht verschlucken. Der Artikel wird mit
Knopfzellen betrieben, die beim Verschlucken inner-
halb von 2 Stunden schwere innere Veratzung verur-
sachen und zum Tod flihren kénnen. Wenn Batterien
verschluckt werden oder auf andere Art und Weise in
den Kdrper gelangen, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

- Wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen wer-
den kann, benutzen Sle den Artikel nicht mehr und
halten Sie ihn fern von Kindern.

—Reinigen Sie Batterie- und Geratekontakte bei Bedarf
vor dem Einlegen.

—Batterien keinen extremen Bedingungen aussetzen,
z. B. auf Heizkorpern, unter direkter Sonnenstrahlung.
Erhohte Auslaufgefahr!

—Versuchen Sie nicht, gebrauchte Batterien aufzuladen
oder durch Warme oder andere Mittel zu reaktivieren.
Batterien duirfen nicht kurzgeschlossen, ins Feuer ge-
worfen oder auseinander genommen werden. Explo-
sionsgefahr!

—Kontakt der Batteriefllissigkeit mit Haut, Augen und
Schleimhduten muss vermieden werden. Bei Kontakt
die betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem
Wasser spllen und umgehend einen Arzt aufsuchen.

—Eine erschopfte Batterie muss umgehend aus dem Ar-
tikel genommen werden. Erhohte Auslaufgefahr!

Vorbereitung

ACHTUNG! Zum Anbringen der
ALl 2 Lichterkette nicht die Leitung

verknoten oder durchstechen!

- Offnen Sie die Klappe an der Kabeltrommel und entnehmen Sie
das Steckernetzteil.

« Entfernen Sie die Abdeckung der Lichterkette.

HINWEIS: Wenn Sie die Lichterkette nicht mehr verwenden, wickeln
Sie sie um die Trommel und bringen Sie die Abdeckung wieder an.

« Wickeln Sie die Lichterkette komplett von der Trommel ab.

Lichterkette an Steckernetzteil anschlief3en

_pEE

2 3

« Stecken Sie den Stecker der Zuleitung 2 in dgs Steckernetzteil 1 (nur
eine Maoglichkeit) und verschrauben Sie die Uberwurfkappe 3.

| | =3



Fernbedienung aktivieren

Die Batterie der Fernbedienung ist zum Schutz vor Entladung mit einer
Folie geschlitzt. Vor dem Benutzen der Fernbedienung, muss die Folie
entfernt werden.

« Ziehen Sie die Folie 13 aus der Fernbedienung raus.
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HINWEIS: Bei langerem Nichtgebrauch kann die Folie als Entla-
dungsschutz erneut eingesetzt werden.

Funktionen

HINWEIS: Nach dem Ausschalten der Lichterkette mit der Taste 9 oder
dem Trennen vom Stromnetz, bleibt die zuletzt gewahlte Funktion gespei-
chert.

Gegenstande oder ein zu grof3er Abstand zwischen der Fernbedienung
und dem Steckernetzteil verhindern u. U. die Infrarot-Signallibertragung.
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An / Aus (ON/OFF)

Taste 7 (ON) zum Einschalten und Taste 9 (OFF) zum Ausschalten dri-
cken.

Leuchtart

Die Leuchtart wird durch Driicken einer der Tasten 10 an der Fernbedie-
nung oder durch das wiederholte Driicken der Taste 6 am Steckernetz-
teil gewahlt:

1.Kombination aus den Funktionen 2 bis 7
2.In Wellen
3.Sequentiell

4.Langsam Gliihen
5.Funkeln/Blitz

®

Die Lichterkette leuchtet in der Reihenfolge:

6 Stunden AN und 18 Stunden AUS. Diese Reihenfolge wird an-
schlieBend wiederholt.

- Taste 6 erneut ca. 3 Sekunden gedriickt halten, bzw. Taste 8 er-
neut kurz driicken: Timer ist deaktiviert, Taste 6 ist aus.

Batterie der Fernbedienung auswechseln

- Batteriefachsicherung 14 driicken und das Batteriefach 15
herausziehen und die verbrauchte Batterie aus dem Batteriefach
entnehmen.

- Die neue Batterie 16 wie abgebildet in das Batteriefach einlegen.
- Batteriefach in die Fernbedienung einsetzen.

Reinigung und Lagerung

6.Langsam Uberblenden
7.Laufend/Blitz
8.An

Helligkeit (DIM-/DIM+)

Regeln Sie die Helligkeit in 4 Stufen durch Driicken der Tasten 11 bzw.
12 an der Fernbedienung (@2 = dunkler, ZOC = heller).

Zeitschaltung (TIMER)

HINWEIS: Stellen Sie zundchst die gewliinschte Leuchtart und die Hel-

ligkeit ein, bevor Sie den Timer aktivieren.

Mit der Taste 6 bzw. 8 wird die Timerfunktion aktiviert bzw. deak-

tiviert:

« Taste 6 ca. 3 Sekunden gedriickt halten, bzw. Taste 8 kurz dru-
cken: Timer ist aktiv, Taste 6 leuchtet griin.
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A WARNUNG! Trennen Sie vor jeder Reinigung

die Lichterkette vom Netz! Strom-

schlaggefahr!

Reinigen Sie die Lichterkette mit einem leicht angefeuchteten Tuch
und einem milden Spulmittel.

Lassen Sie die gesamte Lichterkette gut trocknen und bewahren Sie
sie am Besten in der Originalverpackung auf.

Wenn Sie den Artikel fiir eine ldngere Zeit nicht benutzen, entneh-
men Sie die Batterien aus dem Batteriefach.

Technische Daten

C€ 1paa

Lichterkette
Anzahl LEDs: 1000
Gesamtleistung: 3,6 W

Gesamtspannung: 31V === (Gleichstrom)

Lange:
GT-1000LCN-AM-01
GT-1000LCN-WW-01
Lange:
GT-1000LCC-AM-01
GT-1000LCC-WW-01

Zuleitung:

30m

16 m
5m

Steckernetzteil

O3] SELV

Eingang: 220-240 V'~ (Wechselstrom), 50-60 Hz
Ausgang: 31V === (Gleichstrom), 3,6 W
Modell: MLS-D31V3.6WG2IC-IP44
Fernbedienung
Batterie: 3,0V ===(Gleichstrom),

CR2025 Lithium Batterie
Try Me
Batterij: 3,0V ===(Gleichstrom),

CR2025 Lithium Batterie

Da unsere Produkte standig weiterentwickelt und verbessert wer-
den, sind Design- und technische Anderungen méglich.

Diese Bedienungsanleitung kann auch als pdf-Datei von unserer
Homepage www.gt-support.de heruntergeladen werden.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

an

:‘é’a ~ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
2 ® und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff- Samm-
lung.

() o

Artikel entsorgen

Altgerate gehoren nicht in den Hausmiill!
E Das nebenstehende Symbol zeigt an, dass dieses Gerdt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass
Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmdill entsorgen diirfen, sondern in speziell einge-
richteten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben miissen. Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.

Das Gleiche gilt fir Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Gerdt ent-
nommen werden kdnnen.

Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht. Fiir den deut-
schen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende
Altgerat an Ihren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m2 so-
wie Lebensmittelhdndler mit einer Verkaufsflache von mindestens 800
m2, die regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind au-
Berdem verpflichtet bis zu drei Altgerate einer Gerateart unentgeltlich
zurlickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung groBer sind als 25 cm.

Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Riicknahme
von Altgeraten durch geeignete Riicknahmemaglichkeiten in zumut-
barer Entfernung zu gewabhrleisten.

Informieren Sie sich auch bei Ihrem Handler tiber die Rlicknahmemdg-
lichkeiten vor Ort.

Batterien und Akkus diirfen nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden!

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien oder Akkus, un-
abhangig davon, ob sie schadliche Substanzen enthalten oder nicht,
zu einer Sammelstelle in ihrer Gemeinde oder zu einem Einzelhandler
zu bringen, damit sie umweltfreundlich entsorgt und wertvolle Roh-
stoffe zurlickgewonnen werden kdnnen.

Batterien und Akkus, die nicht fest vom Elektro- oder Elektronikgerat
umschlossen sind (Fernbedienung und Try Me) und zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe des Geréts an einer
Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer vorgesehenen Ent-
sorgung zuzufiihren.

Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung
die Pole ab, um einen duf3eren Kurzschluss zu vermeiden.

Geben Sie Batterien und Akkus nur in entladenem Zustand ab.

c € Konformitatserklarung

Die Konformitat des Produktes mit den gesetzlich vorgeschriebe-
nen Standards wird gewabhrleistet. Die vollstandige Konformitatser-
klarung finden Sie im Internet unter www.gt-support.de
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